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Troubleshooting
See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide.

Copyright

It s forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of
Rapoo.

Safety instructions

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean the
device with a dry cloth

OTCcTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

BUXTE WWW.rapo0-eu.com 3a MOCTeAHUTE BIPOCH 1 OTFOBOPU, APAiBepH 1 PEKOBOACTEO
33 6bp3 CTapr

ABTOpCKM NpaBa

3a6paraBa ce Bb3NPOU3BEXAIHETO Ha KOATO 1 A4 € YaCT OT TOBa PHKOBOACTBO 33 6bpP3
CTapT 663 N103BO/IEHIETO Ha RaPOO.

VIHCTpyKUmK 3a 6e30nacHoCT

He oTBapsiliTe i He PeMOHTVpaiiTe TOBa YCTPOICTBO. He M3nonssaliTe yCTpoVicTBoTO 8
CPeAa C BINCOKa BNaXHOCT. YCTPOVICTBOTO A3 Ce NOICTBA CbC CyXO Napue niaT

Solucionar problemas
Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacién mas reciente en lo
que a preguntas més frecuentes, controladores y gufa de inicio rapido se refiere.

Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta guia de inicio rapido
sin el consentimiento de Rapoo.

Instrucciones de seguridad

No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno himedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco.

Problemen oplossen =]

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma’s en snelstart-handeiding

Copyright

Het is verboden om zonder de toestemming van Rapoo
enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren
Veiligheidsinstructies

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek

YcTpaHeHue Heronaaok

OTBTHI Ha aKTyaflbHble BOMPOCH, APaiiBepbl W KDATKOE pyKOBOACTBOMONb3OBATENs:
MOXHO MONy4nTb Ha Beb-caiiTe www.rapoo-eu.com

ABTOpCKOE NpaBo

3aNpewaeTCA BOCMPOUIBOAUTS NI06YH0 YACTH 3TOTO KPATKOO PYKOBOACTBA 663
paspeweHits Rapoo

VIHCTpYKUMKW NO TexHUKe 6e3onacHoCTU

He OTKpbiBaliTe U HE PEMOHTUDYIiTE YCTPOIICTBO CaMOCTORTENBHO. 3anpewaeTcn
ICNOMb308aTS YCTPOVICTBO BO BAGXHbIX MECTaX. BbiMONHAITE OUACTKY YCTPOICTBE CyXOii
TKAHBIO

Problemlésung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter
WWW.rapoo-eu.com

Copyright

Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitug ohne Zustimmung von Rapoo st untersagt

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerét zu offien oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch.

Odstrariovani problému
NejaktuaIngjéi odpovédi na casté dotazy, ovladaZe a struéné priruckaviz www.rapoo-eu.com

Autorska prava

Bez predchoziho svoleni spolecnosti Rapoo jezakézano reprodukovat jakoukoli ¢ast
tohoto stru¢ného navodu.

Bezpecnostni pokyny

Zafizeni nedemontujte ani neopravujte. NepouZivejte zafizeni ve vihkém prostredi. Zafizeni
cistéte suchym hadFikem.

Hibakeresés

A legljabb GYIK, illesztéprogramok és gyors tizembe helyezési Gtmutatémegtallhaté a
WwWw.rapoo-eu.com oldalon

Szerzéi jog

Tilos e gyors tizembe helyezési ttmutatd barmely részét sokszorositani a Rapoo engedélye
nélkil

Biztonsagi dvintézkedések

Ne nyissa fel, és ne probalia egyedul megjavitani a késziléket. Ne hasznélja az eszkozt
paras kornyezetben. Az eszkozt széraz kendével tisztitsa

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawd? www.rapoo-eu.com w celu uzyskania najnowszego FAQ, sterownikéw i instrukji
szybkiego uruchamiania.

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci tej skroconej instrukcji obstugi, bez zgody
Rapoo.

Instrukcje bezpieczenistwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w
wilgotnym srodowisku. Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg szmatka.

YcyHeHHs HecnpaBHoCTeln

HaliHOBILLI POSMOBCIOAKEH] NUTaHHR, APAVBEY | CTACAMA MOCIBHVIK 3HAXOAATHCA TyT
LLI0B 0TPUMETY PO3LLIMPEHE OBC/YTOBYBaHHS, 33DEECTPYVITECA Ha WWW.Fapoo-eu.com
Konipaiit

3360POHEHO BIATBOPHBATY By/Ab-AKy “aCTUHY CTUCNONO KepiBHILTEa 63 A03B0NY

Rapoo.

IHCTpYKUii 6e3nekn

He BiAKpuBaiiTe i He pemoHTyiiTe Lieii MpUCTpiii. He KopUCTyiTecs PUCTPOEM y Bonoromy
OTOueHHI. OUMLLLYIiTE NPUCTPIN CyXOH TKaHNHOHO.

Dépannage

Consulter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide de
démarrage rapide

Droit réservés

Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans

la permission de Rapoo.

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement humide.
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

EmiAuon mtpoBAnpatwy
AVATPEETE OTO WWW.[apoo-eu.com yid TiG THO TIPAOPATeq OUXVEG EPWTACELC(FAQ), T
TPOYPApaTa 08MAYNONG KaL tov o8nyo ypriyopng évapéne,

Mveupatikd Sikawpata

ATayopevETaL N avanapaywyl OMOLOUSHTIOTE PEPOUC aUTOU Tou 08MyaUypryopng
Xprong xwplc T d&eta T Rapoo.

08nyleg acpahetag

MV QuolyeTe f EMLOKEUAZETE QUTH] T CUOKEUR. Mn) XPOLIOTOLELTE Tr) GUOKEUR OE UYpS
TEPLBANOV. KaBApIZETE T GUGKEUH] i £va GTeysd Tiavi

Risoluzione dei problemi
Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pil aggiornate

Copyright

E vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza 'autorizzazione di
Rapoo.

Istruzioni sulla sicurezza

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi
Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Resolugédo de problemas

Consulte www.rapoo-eu.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de
inicio rapido

Copyright

£ proibido reproduzir qualquer parte deste guia de inicio rapido, sem a permissao de
Rapoo.

Instrugdes de Seguranca

Néo abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente tmido. Limpe o
produto com um pano seco.
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This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase. For more information, please visit www.rapoo-eu.com.

Fur dieses Gerat gilt eine eingeschrankte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rapoo-eu.com.

Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.rapoo-eu.com.

ToBa yCTPOVACTBO Ce NOKPUBa OT ABYrOAMLIHA rapaHUMs Ha XapAyepa OT AaTaTa Ha 3akynysaHe. 3a noseye MHGOPMaLWSA, NOCETeTe WWW.rapoo-eu.com.

Na toto zafizeni se vztahuje 2letd omezena zéruka na hardware od data nakupu. Dal3i informace naleznete na www.rapoo-eu.com.

AUTH N 0UGKeUr KAAUTITETAL Tid TEPLOPLOpEVT eyylNon UAKOD 2 £V amié TV Nuepopnvia ayopd, Ma MepLoobTepes MANPOYOpies, ETLoKe@BELTe TV LTOoEALSa Www.rapoo-eu.com.

Este dispositivo esta cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 afio a partir de la fecha de compra. Para obtener mas informacién, visite www.rapoo-eu.com.

Erre a készllékre a vasarlastdl szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik. Tovabbi tajékoztatasért, kérjuk latogassa meg a www.rapoo-eu.com honlapot

Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.rapoo-eu.com.

Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de producthardware vanaf de aankoopdatum. Bezoek www.rapoo-eu.com. voor meer informatie.

Urzadzenie to jest objete 2-letnia ograniczona gwarancja na sprzet obowiazujaca od daty zakupu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.rapoo-eu.com.

Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra. Para mais informagdes, visite www.rapoo-eu.com.

Ha AaHHOe yCTpOiACTBO PacnpoCTPaHAETCS OrpaHNYeHHas rapaHTUs CPOKOM 2 FOA C MOMEHTa Nokynku. JoNoAHUTENbHYIO MHGOPMALMIO MOXHO HaliT1 Ha caiiTe www.rapoo-eu.com.

Ha Lielt NpHCTpili PO3MOBCIOAXYETHCA OBMEXeHa rapaHTis Ha anapaTHe 3a6e3neqeHHs MPUCTPOIO CTPOKOM 2 Pik BiA AGTH NPUABaHHA. OTpuMaliTe Ginbue iHpoPMALi Ha WwWW.rapoo-eu.com.

Www.rapoo-eu.com
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Legal & Compliance Information

Product: Wireless Optical Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
Model: 3300P Plus (for authorities only):

Rapoo Europe B.V. ProductlP (UK) Ltd.
Www.rapoo-eu.com Prismalaan West 27 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2665 PC Bleiswijk London WC2N 5BY

The Netherlands United Kingdom

€

(&) Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.. declares that thisraco equipment product is in complance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The fulltext of the EU Declaration of Conformity is avalable t the following nternet address: wwww.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2402-2479 MHz Maxi quency power itted: 5dBm/3.16mW

Konformitétsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com
Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479 MHz. Maximal iibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mw

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme & la directive 201453 UE (RED) et & toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible & Iadresse Internet suivante :
www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 a 2479 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mW

(68 VHdopmauys 3a choTBeTCTBME: C HACTOALLOTO Rapoo Europe B.V. Aeknapuipa, 4e T03v NPO/AYKT 3a Paavio 0GOpyABaHe e B CLoTBeTCTBMe ¢ /lpekTysa 2014/53 EU (RED) 1 BCUUKM APyrid NPUNOXMMIA PasnopeaBy Ha EC. MbAHUAT TeKCT Ha EC AeknapaLyaTa 3a CLOTBETCTBME € AOCTBEH Ha CleAHIA UHTEPHET aApec:
WWW.rapoo-eu.com Pa6oTHa YecTOTHa neHTa: 2402 40 2479 MHz. 5dBm/3.16mW

Informace o shodé: Spolecnost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53 EU (RED) a viemi dalsimi platnymi predpisy EU. Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 a7 2479 MHz. Maximalni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5dBm/3.16mwW

MANPOQOpLES GUUHOPPWENG: Ata TOU TAPAVTOG, N Rapoo Europe B.V. SNAGVEL GTL UTS T0 TPOI6Y PASIOEEOTMOLOG OUHOP@WVETAL e TNy O8Nyia 2014/53 EE (RED) kat GA0UG Toug GAAOUG LOXUOVTES Kavowtopols g EE. To ApEG Keljievo tg AMAwang Supoppwong EE elvat 51aBEotio otny akéAoudn Stasiktuakr
5L0BUVON: WWW.rapoo-eu.com ZGvn GUXVOTHTWY Aettoupyiag: 2402 £wg 2479MHz. MéyLotn LoX UG pasLoGUXVOTHTWY ToU eKTEpTETaL: 5dBm/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demés regulaciones de la UE aplicables. £l texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacion: 2402 a 2479 MHz. Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mW

(@) Megfelel6ségi informacié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radiéberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) iranyelvnek és az osszes tobbi vonatkozo EU-el6irdsnak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezG internetes cimen érhets el: www.rapoo-eu.com
Miikédési v: 2402-2479 MHz. Maximalis atvitt itmény: 5dBm/3.16mwW

(@ Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili. I testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-eu.com
Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mwW

(@D Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is op het volgende Www.rapoo-eu.com
Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mW

(@) Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.. oéwiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014753 UE (RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479 MHz. moc radiowej: 5dBm/3.16mW

(D Informagdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de de radio esta em c: jade com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragéo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet:

www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagdo: 2402 a 2479 MHz. Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mw

Vpopmaus o cooTseTcTamm: HacToswuyv Rapoo Europe B.V. 3asB/ser, 4To AaHHoe cooTeercreyer
AvianasoH pa6oumnx 4acToT: oT 2402 4o 2479 My, ps 5dBm/3.16mwW

2014/53 EC (RED) v BCeM APyrviM NPYMEHVMbIM HOPMan EC. ToNHBIl TeKCT /leknapaum CooTeeTCTams EC AOCTyneH N0 CreAyioLLemy aapecy B VIHTEpHETe: WwWW.rapoo-eu.com

Indopmauis npo BignoBiAHICTL: LM Rapoo Europe B.V. 3anBnse, Wo Lei npoaykT paAlooﬁnaAHaHHn Bignosigae AvpexTnsi 2014/53 €C (RED) Ta BCIM iHLLMM 3aCTOCOBHUM HOpMam EC. MoBHMI TekcT Jleknapauji 8ianosiaHoCTi EC AOCTYNHIIA 3a TAKOK IHTEPHET-aAPecoio: WWW.rapoo-eu.com
ianasoH poGoumx YacToT: sia 2402 40 2479 Mru. y papi , wo : 5dBm/3.16mW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductIP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.V., declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: SdBm/3.16mW

Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

von Ver ialien: Die Verpack. ialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benéigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
des matériaux d Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de 'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.
(62 V3XBBLPASHE Ha ONAKOBBUHI MaTepuani: ONakoBLUHITE MaTepUay ca NOABPaHM 3apaay TAXHATa eKONOTUUHOCT 1 MOFaT Aa ce u: pU1any, KOUTO Beye He ca HeOBXOANMM B CLOTBETCTBIE C NPUNOXKIMIATE MECTHI Pasnopeatu.

vidace obalovych materialii: Obalové materidly byly vybrany s ohledem na jejich Setrnost k Zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné. Obalové materidly, které jiz nepotrebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

YAKGV tag: Ta uhwka

£xouV emheyel yLa TNV GUKOTNTA TPOG To TEpLRAMOV Ka eivat avakuKAWOLA. AToppiTE Ta UALKE oUGKeuaatag TIou Sev xpeLdZovTal TEOV GUHPWVA E TOUG LoXUOVTEG TOTKOUG KAVOVLOHOUG,
Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.
@ c ar

dei materiali di il io: | materiali di imballaggio sono stati selezionati per la loro compatibilita ambientale e sono riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono pit necessari in conformita con le normative locali applicabili.

A csomagoléanyagok kornyezetbarét jelleguk alapjén lettek kiv és Gjrat ithatok. A mér nem

csomagoléanyagokat a 6 helyi el6irasoknak gen artalmatlanitsa.

@D Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden.
@ izacja materiatéw

Descarte de materiais de Os materiais de

Materiaty opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznos¢ dla $rodowiska i nadajq sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e sao recicléveis. Descarte os materiais de embalagem que ndo s3o mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

y YNaKoBOUHbIE MaTepUansl G611 BEIBPaHI 13-3a X 6e3BPEAHOCTI ATA OKPYXatoLLe/i CPeAbl 1 OANIEXAT BTOPUUHOI ke, VT {iTe YNaKoBOUHbIE MaTepUaNbi, KOTOPbIE BOMIbLLIE HE HyXHbI, B COOTBETCTBMIA € AVCTBYIOLIMM
MECTHBIMY HOPMaMI.

@ Yrunizauin pianie: naky

ADEPOSER A DEPOSE
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires QSRR %

6y/1 BIAIGPaHI 3 OTNIRAY Ha iX EKONOTIYHICTb | MANAralOTH NepepoBLy. YTuni3yiiTe NakysanbHi Matepiany, aki GilbLe He NOTPIGHI, BIATOBIAHO A0 YMHHWX MICLeBVX Npasun.

et cordons o)
— se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household o commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive has been put in place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical
or Electronic equipment.

@ Entsorgung des Geréits: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerét eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie iber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfiigbaren Riickgewinnungs- und Recyclingstechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung
2u vermeiden. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behérden, um Informationen tiber die korrekte Entsorgung von elekrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux 2 la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser I'impact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter
d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

(B2 W3xBbpAsiHe Ha YCTPOMCTBOTO: CUMBONBLT NO-rope 1 sbpxy npoAyna o3Hauasa, Ye npcgymr € KnacuduUMpaH KaTo enekTpUYEcKo UK eNekTPOHHO 06opy/ABaHe 1 He TPABBa Aa ce U3XBBbPAA C APYrv 6UTOBN UAM THProOBCKW OTNAABLM B KPas Ha MONE3HUA My XIBOT. UpekTusaTa 3a
OTNAAbLM OT eNEKTPIUECKO 11 €NEKTPOHH wi 3a NPOAYKTY, KaTO Ce M3MON3BAT Hali-A06PUTE HAAMUHY TEXHUKY 33 ONON3OTBOPSIBAHE U PELWKAMPAHE, 33 A3 Ce CBE/E A0 MUHVMYM Bb3AeMCTBIETO BbpXy OKOAHATA CPE/a, A3 Ce TPETUPAT BCMUKM
OnacHW BelLieCTBa 1 Aa Ce U3BerHe yBennUaBaHeTo Ha AenaTa. CBbp)KeTe Ce C MeCTHUTE BNACTV 3 VHGOPMALWSA OTHOCHO NPABINHOTO U3XBLPNAHE Ha eNeKTPUUECKO UV eNeKTPOHHO 06OpyABaHE.

Likvidace zafizeni: Symbol nad a na vyrobku znamend, Ze vyrobek je klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zaFizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)
byla zavedena za Gcelem recyklace produktd pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na zivotni prostredi, nakladaly se s nebezpeénymi latkami a zabranilo se nariistajicimu mnozstvi skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického nebo
elektronického zafizeni ziskate od mistnich Gradu.

ATéppUPN TG GUBKEUH: To CUBOAC MAVW KAl TV OTO TR0V oNalvEL Gt T0 TpOi6V TagOpELTaL wg HAEKTpUKGS f HAEKTpOVLKOG EEOMLOSG Kal Sev MpéneL va amoppiTretaL pagt pe GMa owLaKd f eUTopLKd AMoppipHaTa oTo TEADG TG WENRNS GwriG Tou. H 08nyia yia ta anoBAnta
NAEKTPLKOU Kl NAEKTPOVLKOU E5OTIALOKOU (AHHE) éxel BeoTuartet yia Ty avakiihwon mpolévtwy LG KIAUTEPEG BLABEOLYIEG TEXVIKE QUAKTNONG Kall QVAKUKAWONG Y1 TV ENGXLOTOTIOIN0N TV EMUTTEOEWY OT0 TeptBANNOV, T EMegepyaoid TUYOY EMLKIVEUVWY 0UBLLY Kat
TNV anouyr abEnong TG UYELOVOMILKFG TAPAG. ETKOWWVAGTE HE TIG TOTIKEG apxEG yia TANPOYOPLEG GXETIKG HE T owaTH andppLdn HAEKTPLKOU 1 HAEKTpOVIKoU eE0MALIIOU.

Desecho del dispositivo: el simbolo arribay en el producto significa que el producto esté clasificado como equipo eléctrico o electrénico y no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida dtil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(WEEE) se ha implementado para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacién y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades
Iocales para obtener informacién sobre la eliminacién correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

B0 A késziilék artalmatlanitasa: A fenti és a terméken Iévé szimbolum azt jelenti, hogy a termék elektromos vagy elektronikus berendezésnek minGsiil, és hasznos élettartama vegen nem szabad mas haztartasl vagy kereskedelmi hulladékkal egyutt kidobni. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél (WEEE) sz616 iranyelvet a termékek (jrahasznositésa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb hasznositasi és Gjrahasznositasi technikak hog, a kornyezetre gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkerdljék a

hulladéklerakok szamanak Az elektromos vagy elektronikus berendezések helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos informaciékért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche (RAEE) & stata adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo I'impatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare I'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per

informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche o elettroniche.

Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De richtlijn
betreffende afgedankte elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te
verminderen.

@) Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowa¢ wplyw na $rodowisko i unikna¢ coraz czestszego sktadowania odpadéw, a takze utylizacji wszelkich
substandji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu sie z uszkodzonych urzadzen tatwo przenikaja do gleby, wéd gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi | zwierzat. Niewtasciwe ie z nimi lub ich moze
doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia érodowiska podczas dalszej utylizacji / recyklingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji urzadzer elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

(D Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto ¢ dlassificado como equipamento elétrico ou eletrénico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida util. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (WEEE) foi implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagéo e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais
para obter informacdes sobre o descarte correto de equipamentos elétricos ou eletronicos.

YTUNM3aLus yCTPOMCTBa: CUMBON HAA TPOAYKTOM U1 Ha HEM 03HaUaeT, YTO MPOAYKT KNaccvgMUMPYETCa Kak 31eKTPUYECKOE U SEKTPOHHOE 0BOPYAOBAHIE 1 HE AOTKEH YTANIM3MPOBATHCA BMECTE C APYTIAMY BbITOBLIMIA WM KOMMEPUECKVMIA OTXOAIMI 110 UCTEUEHUM CPOKA €70 CIyX6bI.
/AMPEKTUE 06 OTXOAAX SMEKTPUNECKOTO 1 71 KTPOHHOTO 0GOpYA0BaHYS (WEEE) 6412 B8eAeHa 8 ACTCTEME A1 NeepaBOTKM NPOAYKTOB C MCTON3083HVIEM HATY|LLWX AOCTYMHEX METO0B BOCCTaHOBEHUS 1 NPEpaGOTKN, HTOGHI CBECTM K MIIHIMYIMY BO3ACTICTEE Ha OKpYXaIoLYiO Cpeay,

06paBaThiBaTh M0GIE ONACHbIE BELLECTBA U M36eraTh YBeNMUEHIS 3aXOPOHEHIA. CBAXUTECH C MECTHBIMY BAACTAMM ANS N o np: y 3NeKTPU4ECKOTO MM 3MEKTPOHHOTO 060PYAOBaHNS.
Yrunizauis npucTpoto: CUMBON BULLIE Ta Ha BUPOGI 03HAYAE, LLO BUPI6 KNACHGIKYETLCA AK eNeKTPUUHE 260 eNEKTPOHHE 06NaAHaHHS, | 0r0 He A YTINI3yBaTM Pa3OM 3 HLIMMI MO6Y a6o i nicns TepMiHy /ioro BUKOpUCTaHHS. upekTiiea npo
BIAXOAV ENEKTPUUHOTO Ta eEKTPOHHOTO 0B/1aAHaHHS (WEEE) Gyna BEeAeHa B Aito 415 Nepepo6Kin MPOAYKLIT 3 BUKOPUCTAHHSAM HaliKpaLLX AOCTYMHIX METOAIB yTvnizaLyi Ta r 106 MiHiMI3yBaTI BNAVE Ha H He C 6yab-aki p Ta

YHUKHYTI 36i7IbLLIEHHS KINKOCTI 38371, 3BEPHITCH A0 MICLEBYX OPTaHiB B1aAM AN OTPUMAHHA IHGOPMALYi LLIOAC PABILILHOT YTVAI3AL €7EKTPUUHOTO 360 eNIeKTPOHHOTO 0BaAHaHHA.

o ADEPOSER A DEPOSER
) Les pil ENVAGASIN  EN DECHETERIE
es piles
&‘ sont recyclent XA %i

Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed
of in a non-polluting manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.

Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien
umweltgerecht entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschlisse zu vermeiden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour
but de s'assurer que les piles sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

® wn Ha Te 6aTepuM He MOTaT Aa Ce UBXBLPAST B 06UKHOBEHWTE BUTOBY OTNaAbLM. BCUKM NOTPEBUTENY Ca 33 bAXEHI N0 3aKOH A3 3XEBLPAAT 6aTepuMTe B MYHKT 3a Ch6VPaHe, NpeAOCTaBEH OT TAXHATA MECTHa OBLLHOCT U B MarasuH 3a THProBus Ha
Ape6HO. LieNTa Ha TOBa 33LMKEHIE @ 43 rapaHTIDA, Ue BaTEpUNTE Ce M3XBLPAT MO HaUMH, KOJTO He 3aMBbPCABA OKOHATA CPeaa. M3XELpAsiiTe 6ATEPUITE CaMO KOTATo Ca HATLAHO paspeaeHy. ToKPUVTE MONIOCHTE Ha YACTMUHO PaspeAeHMTe BaTepVA C NeHTa, 3a 42 NPEAOTEpATATE
KbCO CheavHeHNe.

Likvidace baterif: PouZité baterie se nesmf vyhazovat do b&zného domovniho odpadu. Vichni spotfebitelé jsou ze zikona povinni likvidovat baterie na sbé&rném mist, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodg. Ugelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany
neznef@tupcnm zpUsobem. Baterie hkvwdujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Poly Eastecné vybitych baterii zakryjte paskou, aby nedoslo ke zkratu.

vz OLXPNOLHOTIOEVEG PMATapleG Sev MPEMEL Va amoppiITtoVTal 0Ta KAVOVLKA OLKLakd aroppipHaTa, OAOL oL KATAVAAWTES UTIOXPEOGVTL ATT6 TO VOO Va aTioppLTTouy Tig Hatapies o€ anpelo GUMOYTG TToU apEXETaL ard TNV TOMKF T0UG KOWTNTA A 0 KATAoTNHA
NavikiiG. ZKoTG QUTAG TG UTIoXpEWNG elvat va SLacgaAioet Tt oL HTaTaples AMoppLTTOVTaL He in pUTIOY6VO TRGTIO. ATIOPPLTTETE TLG HMAtapies H6vo dTav ival TAPWG aTo@opTLopEvEs, KaAUPTE Toug TOAOUG Twy HEPLKLG OQOPTLOEVWY UTApLLV HE Taid yia va anoglyete
BpaxuKUKAGpaTa.

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterfas en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta
obligacion es garantizar que las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterfas cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

W Az elemek artalmatlanitésa: A hasznalt elemeket nem szabad a normal haztartasi hulladék kozé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszto koteles az elemeket a helyi kizosség altal biztositott gydjtéhelyen vagy kiskereskedelmi izletben leadni. Ennek a kotelezettségnek az a célja,
hogy az akkumulatorokat kérnyezetszennyezésts| mentesen artalmatlanitsak. Az akkumulatorokat csak teljesen lemerilt allapotban dobja ki. A rovidzarlat elkeriilése érdekében a részlegesen lemerlt akkumulatorok polusait fedje le ragasztoszalaggal.

smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti | consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo
obbligo & garantire che le batterie siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel van deze
verplichting is ervoor te zorgen dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

(@) Utylizacja bateri: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normainych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci 53 prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiorki zapewnionych przez lokalna spofecznosé lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest
ie, ze baterie sq utylizowane w sposéb nie zanieczyszczajacy $rodowiska, a substancie niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wéd gruntowych | powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dia zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowat tylko
wedy, gdy sa calkowicie rozladowane. Bieguny czesciowo roztadowanych baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.
(BD Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores sdo obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagao é garantir
que as baterias sejam descartadas de maneira no poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os polos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

e 6aTapey HeNb3A YTVM3NPOBATH BMECTE C OBbINHbIMY BbITOBBIMY OTX0AaMY. BCe MOTPEBUTEM Mo 3aKOHY 0B3aHb! YTIM3NPOBATH 6aTapen B NYHKTE C60Pa, MPEAOCTABNIEHHOM UX MECTHbIM COOBLUECTBOM, A B POSHUHHOM Marasuke. Liensio
57070 06R3aTENbCTBA ABRETCA OBECTEHEHNE TOTO, HTOBbI 6aTaPeN YTVMMPOBANCH 6E30MacHsIM ANS OKPYX@IOLIEHi CPeAs! CocoBOM. BeibpackiaiiTe 6aTapey TONbKO TOTAa, KOTAG ORI MOMHOCTBIO PASPRXEHbI. 3AKPOITE MOMKOCE HACTUHHO Pa3PRXEHHbIX BaTapeli NIEHTON, UTo6b!
NPeAOTBPATUTL KOPOTKOE 3ambikaHHe.

Vrunizavyin 6aTapeiiok: BUKOPUCTaHi BaTapei He MOXHA BUKVAATY Pa3OM i3 3B1HaliHVMI MOBYTOBMMM BIAXOAaMM. YCi CIOXMBaY 33 3aKOHOM yrunisysati ViK1 & nyHKTi 360Dy, Haa X MicLeBolo PpOMaj0t0, a60 B PO3APIBHOMY Marasuki. MeTor Uporo 30608 3aHHs
€ 3a6€3MeueHHA TOrO, {06 BaTapeliki yTUNIZyBa/VCH Be3NEUHVM COCOBOM. YTVAi3yiiTe 6aTapei MLIE TOA, KOMA BOHIA MOBHICTIO PO3PAPXEHI. 3aKPHIATE MOMIOCH HACTKOBO POIPHAKEHIX 6aTapeii CKOTUEM, L06 3aMOBIrTI KOPOTKIAM 3AMUKAHHAM.
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